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Stanovisko Eurdpskeho hospodirskeho a socidlneho vyboru na tému ,,Ndvrh nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa viacero prdvnych aktov odkazujiicich na pouzitie regula¢ného
postupu s kontrolou prisposobuje ¢linku 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej iinie”

COM(2013) 451 final — 2013/0218 (COD)

a na tému ,Ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa viacero privnych aktov
v oblasti spravodlivosti odkazujicich na pouzitie regula¢ného postupu s kontrolou prisposobuje
¢linku 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie”

COM(2013) 452 final — 2013/0220 (COD)
(2014/C 67/21)

Hlavny spravodajca: Jorge PEGADO LIZ

Rada Eurdpskej tnie (16. septembra 2013) a Eurdpsky parlament (4. jila 2013) sa rozhodli podla ¢lanku
33, ¢lanku 43 ods. 2, ¢lanku 53 ods. 1, ¢lanku 62, ¢lanku 64 ods. 2, ¢lanku 91, ¢lanku 100 ods. 2, ¢lanku
114, ¢lanku 153 ods. 2 pism. b), ¢ldnku 168 ods. 4 pism. b), ¢lanku 172, ¢lanku 192 ods. 1, ¢lanku 207
a clanku 338 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie prekonzultovat s Eurdpskym hospodarskym
a socidlnym vyborom

,Ndvrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa viacero prdvnych aktov odkazujiicich na pouZitie
regulacného postupu s kontrolou prispdsobuje clanku 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie”

COM(2013) 451 final — 2013/0218 (COD).

Eurépsky parlament sa 4. jila 2013 rozhodol podla ¢ldnku 81 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
prekonzultovat s Eurépskym hospodarskym a socidlnym vyborom

,Ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa viacero prdvnych aktov v oblasti spravodlivosti odkazu-
jlicich na pouZitie regulacného postupu s kontrolou prisposobuje clanku 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej iinie

COM(2013) 452 final - 2013/0220 (COD).

Vzhladom na nalichavost danej témy bol padn PEGADO LIZ rozhodnutim Eurépskeho hospodérskeho a socidl-
neho vyboru na 493. plendrnom zasadnuti 16. a 17. oktdbra 2013 (schodza zo 16. oktobra 2013)
vymenovany za hlavného spravodajcu. Vybor prijal hlasmi 110 za, pricom nikto nehlasoval proti a 6
¢lenovia sa hlasovania zdrzali, nasledujiice stanovisko:

1. Zavery a odporicania

1.1  Predmetom obidvoch ndvrhov nariadenia COM(2013)
451 final a COM(2013) 452 final z 27. jina 2013, v stuvislosti
s ktorymi bol Eurépsky hospodérsky a socidlny vybor (EHSV)
poziadany o vypracovanie stanoviska, je pristipit k pausdlnemu
zostladeniu 165 legislativnych ndstrojov, ktoré pévodne podlie-
hali regula¢nému postupu s kontrolou, novému rezimu delego-
vanych aktov.

1.2 Poziadal o to Eurépsky parlament s podporou Rady
s ciefom zostladit predchddzajice postupy komitologie
s postupom delegovania, ktory je ustanoveny v clinku 290
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU).

1.3 EHSV podporuje iniciativu Komisie, pretoZe je potrebnd
pre bezpecnost pravnych zdrojov Unie a jej cielom je zjedno-
dusenie a dcinnost.

1.4 EHSV pripomina, Ze neddvno bola prijatd jeho podrobna
sprava o postupe delegovania, a odportca, aby sa v zdujme
pochopenia tohto stanoviska zobrala do Gvahy.

1.5  Uvedené pausilne zostiladenie 165 pravnych ndstrojov
(nariadenia, smernice a rozhodnutia), ktoré patria do dvandstich
roznych oblasti, vyvoldva mnohé otdzky pravneho a praktického
charakteru.

1.6 Niektoré prvky postupu delegovania st este stdle nejasné.
Nadalej treba napriklad vymedzit pojem ,nepodstatné prvky*.
Rovnako by sa malo presne vyhodnotit fungovanie tohto
nastroja.
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1.7 Niekolko névrhov nariadeni obsahuje moznosti, ktoré
nebert do dvahy rdmec stanoveny zdkladnymi legislativnymi
aktmi a dokonca ustanovujt, Ze delegovanie sa bude vykonavat
pocas neobmedzeného ¢asového obdobia alebo stanovujii velmi
kritke terminy pre kontrolu Parlamentu a Rady.

1.8 Vzhladom na svoje vieobecné a konkrétne pripomienky
EHSV odportica Komisii, aby prispdsobila toto pausilne zosi-
ladenie a vo vidcSej miere zohladnila osobitosti uréitych zdklad-
nych legislativnych aktov.

1.9  EHSV tiez odportca Rade a Parlamentu, aby boli mimo-
riadne opatrni a podrobne preskiimali vietky akty, ktorych sa
zostladenie tyka.

2. Uvod

2.1 Lisabonskd zmluva, ktord nadobudla  platnost
1. decembra 2009, rozliSuje medzi pravomocou zverenou
Komisii prijimat veobecne zdvizné nelegislativne akty, ktorymi
sa dopliajii alebo menia ur¢ité nepodstatné prvky legislativneho
aktu podla clinku 290 ZFEU (postup delegovania), a pravo-
mocou prijimat vykondvacie akty podla ¢ldnku 291 (vykondvaci

postup).

2.2 Tieto dve pravomoci st upravené tplne odlisnymi prav-
nymi ramcami.

2.2.1  Uplatiovanie  pravomoci
nastroje, ktoré nie si zdvizné:

delegovania  stanovuji

— Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade -
Vykonavanie ¢lanku 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie (1),

— ,Spolo¢nd dohoda o delegovanych aktoch* (Common under-
standing on delegated acts) uzatvorend medzi Parlamentom,
Radou a Komisiou,

— clanky 87a a 88 Rokovacieho poriadku Eurépskeho parla-
mentu zmenené a doplnené rozhodnutim z 10. méja
2012 ).

2.2.1.1  Vybor neddvno prijal podrobnd informacnd spravu
o postupe delegovania a v zdujme pochopenia tohto stanoviska
vrelo odporica precitat si ju (3).

() COM(2009) 673 final z 9.12.2009.

() Dokument A7-0072/2012.

() Informacnd sprava na tému ,Lepsia tvorba prdva: vykondvacie akty
a delegované akty* http:/[www.eesc.curopa.euf?i=portal.en.int-
opinions&itemCode=24245.

2.2.2 Uplathovanie vykondvacej prdvomoci ustanovenej
v clanku 291 ZFEU upravuju pravne zdvizné ndstroje:

— nariadenie ¢. 182/2011 (%) (dalej len ,nariadenie o komitolé-
gii), v ktorom sa stanovuji dva postupy: konzultaény
postup a postup preskiimania,

— rozhodnutie 1999/468ES (°) (dalej len ,rozhodnutie o komi-
tologii) v zneni zmien a doplneni z roku 2006 s cielom
posilnit kontrolnt prdvomoc Parlamentu a Rady, v ktorom
sa ustanovuje regulatny postup s kontrolou (dalej len
,RPKY).

2.2.3  RPK sa pouzival na prijimanie vykondvacich opatren,
ktorymi sa menia a dopliaji nepodstatné prvky zdkladnych
legislativnych aktov. Toto znenie podla ¢linku 5a rozhodnutia
o komitoldgii (°) je velmi blizke definicii delegovanych aktov.
V skuto¢nosti delegovany akt v zneni clinku 290 ZFEU je
takmer legislativny akt, ktory Komisia prijala, aby sa doplnili
alebo zmenili ,nepodstatné prvky legislativneho aktu“.

2.2.4  Prive z dovodu tejto podobnosti zostdva v obdobi
2009 — 2014 clinok 5a rozhodnutia o komitolégii a RPK
docasne v platnosti. Cielom Komisie je vyuzit toto obmedzené
obdobie na prisposobenie platnych ustanoveni, ktoré ustano-
vuji RPK, rezimu delegovanych aktov.

2.2.5 Na zdklade ziadosti Eurépskeho parlamentu () teda
Komisia pristtpila k zostladeniu niektorych nariadeni, smernic
a rozhodnuti so sthlasom Rady (¥).

Ciefom ndvrhov sthrnnych nariadeni, tzv. nariadeni ,omnibus®,
ku ktorym bol vybor poZiadany o vypracovanie stanoviska, je
uskutoénit toto zostladenie naraz.

3. Ndvrhy Komisie

3.1  Komisia vydala dva ndvrhy nariadenia:

— jeden sa tyka ,viacerych pravnych aktov‘ COM(2013) 451
final,

— druhy sa tyka ,viacerych pravnych aktov v oblasti spravod-
livosti“ COM(2013) 452 final.

(9 U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.

() U.v.ES L 184, 17.7.1999, s. 23. ) }

(°) Zavedené rozhodnutim Rady zo 17. jala 2006 (U. v. EU L 200,
22.7.2006, s. 11).

(7) Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 5. mdja 2010 (P7-TA (2010)
0127) bod 18.

(®) Vyhldsenia Komisie U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 19.
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Treti balik navrhov je este stdle predmetom skdmania a mal by
sa objavit Coskoro.

3.2 Cielom néavrhu tykajiiceho sa ,viacerych pravnych aktov*
je naraz vykonat upravu, na zdklade ktorej bude 160 pravnych
aktov (nariadenia, smernice a rozhodnutia), povodne podlicha-
jacich RPK, podliehat postupu delegovania. Tieto akty sa tykaja
jedendstich roznych oblasti:

— komunikac¢né siete, obsah a technoldgie,
— zamestnanost, socidlne zdleZitosti a zaclenenie,
— oblast klimy,

— energetika,

— podnikanie a priemysel,

— Zzivotné prostredie,

— Statistika,

— vndtorny trh a sluzby,

— mobilita a doprava,

— zdravie a spotrebitelia,

— dane a colnd dnia.

3.2.1 Skladd sa z dovodovej spravy, ndvrhu nariadenia
a jednoduchej prilohy, v ktorej st uvedené akty, ktorych sa
tyka prechod z RPK na postup delegovania.

3.3 Navrh tykajaci sa ,viacerych pravnych aktov v oblasti
spravodlivosti“ je predmetom samostatného textu, pretoze ich
pravny zéklad je v hlave V ZFEU a netykajii sa vietkych clen-
skych §tatov. V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o posta-
veni Dinska, ktory je pripojeny k ZFEU, sa totiz nebude
navrhované nariadenie vztahovat na tento clensky Stat.

3.3.1  Névrh nariadenia ustanovujici prisposobenie prdvnych
aktov v oblasti spravodlivosti ¢ldnku 290 ZFEU sa zameriava na
pat prvkov, ktoré sa tykaju:

— vykondvania dokazov v obcianskych a obchodnych veciach,
— eurdpskeho exekucného titulu pre nesporné ndroky,

— eurdpskeho konania o platobnom rozkaze,

— eurbpskeho konania vo veciach s nizkou hodnotou sporu,

— dorucovania sidnych a mimostdnych pisomnosti v ob¢ian-
skych a obchodnych veciach v ¢lenskych $titoch.

4. VSeobecné pripomienky

4.1 Komisia navrhuje nariadenia ,omnibus® tykajice sa
pausélneho zostiladenia viacerych nariadeni, smernic a rozhod-
nuti namiesto toho, aby prijala ndvrh nariadenia pre kazdy
prislusny nastroj.

41.1 Komisia uz pouzila tito metdédu v roku 2006, aby
zaviedla RPK. Vyuzila formu ozndmenia, aby nalichavo prispo-
sobila 25 nariadeni a smernic, okrem iného najmi smernicu
2005/1/ES z 9. marca 2005 s cielom ,vytvorif novi organi-
zatnl Struktdru vyborov pre finanéné sluzby“ (°). Spomefime
tieZ ozndmenie Komisie z roku 2007 o prisposobeni inych
pravnych aktov, uvedenych v Styroch prilohach, regulaénému
postupu s kontrolou (1%). Vybor vyjadril pri tejto prilezitosti
svoje pripomienky a odpordcania (').

4.1.2  Komisia este nikdy neuskutocnila také rozsiahle zost-
ladenie.

4.1.3  Vybor konstatuje, Ze ndvrhy nariadenia dokazuju
rozsah pravomoci Komisie, kedZe stanovujii posobnost, rozsah
a lehotu, ktoré maji Rada a Parlament k dispozicii, aby vzniesli
namietky.

4.1.4 Tato volba je pochopitelnd z hladiska zjednodusenia
a rychlosti postupu, vyvoldva v§ak mnoho otdzok.

a) Neobmedzené Casové obdobie

4.2V danku 2 obidvoch ndvrhov nariadenia sa ustanovuje,
Ze pravomoc prijimat delegované akty sa v tejto stvislosti ,zve-
ruje na neobmedzené Casové obdobie”.

42.1  Vybor pripomina, 7e podla &ldnku 290 ZFEU sa
trvanie prdvomoci delegovania musi vyslovne stanovit
v zdkladnom legislativnom akte a Ze aZz na niekolko vzdcnych
vynimiek bolo doteraz delegovanie v principe stanovené na
dobu ur¢itd, pripadne s moznostou predlzenia, prostrednictvom
spravy o vykondvani delegovania.

(%) COM(2006) 900 az 926 final.

(1% COM(2007) 740 final, COM(2007) 741 final, COM(2007) 824
final, COM(2007) 822 final a COM(2008) 71 final.

(" U. v. EU C 161, 13.7.2007, s. 45 a U. v. EU C 224, 30.8.2008,
s. 35.
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4.2.2  Upozoriiuje na skutocnost, Ze Komisia uprednostiiuje
delegovanie pravomoci na neobmedzené ¢asové obdobie (1?), ¢o
viak Parlament nepodporuje (1*). Okrem toho ndvrh nariadenia
Lomnibus“ rusi povinnost predkladat pravidelné spravy o vykona-
vani opatreni stanovenych v zdkladnych aktoch (14).

4.2.3  EHSV sa teda zamysla nad tym, ¢i nariadenia o ,zost-
ladeni”, ktoré navrhuje Komisia, mozu stanovit, Ze delegovanie
prévomoci sa bude vykondvat pocas neobmedzeného ¢asového
obdobia vo v3etkych pripadoch bez ohladu na to, ktorej oblasti
sa to tyka.

b) Kontrola Eurdpskeho parlamentu a Rady

43 Ako vybor uviedol vo svojej informacnej sprave o dele-
govanych aktoch, delegovanie pravomoci podlicha kontrole
Rady a Parlamentu, ktori mézu kedykolvek delegovanie odvolat,
vzniest ndmietky k delegovanému aktu, ktory Komisia prijala,
v zésade do dvoch mesiacov od ozndmenia tohto delegovaného
aktu Rade a Parlamentu, alebo ozndmit Komisii v tej istej lehote
dvoch mesiacov, Ze nemaji v tmysle vzniest ndmietky. Tato
lehota dvoch mesiacov moze byt na Ziadost Parlamentu alebo
Rady predizen.

43.1  V ¢lanku 5a ods. 3 az 6 rozhodnutia o komitoldgii bol
ustanoveny komplexny rezim roznych lehot podla toho, ¢i
predpokladané opatrenia boli alebo neboli v silade so stanovi-
skom vyboru, pricom tdto lehota mohla byt od Styroch
mesiacov po dva mesiace podla toho, ¢ iSlo o Radu alebo
Eurdpsky parlament.

Odchylne od tohto zvycajného rezimu sa v ¢lanku 5a ods. 5
pism. b) ustanovuje, Ze tieto lehoty sa mozu ,vo vynimoénych
a nalezite odovodnenych pripadoch” a ,z dovodov efektivnosti“
skrétit, nebola viak presne stanovend lehota.

Okrem toho sa v odseku 6 ustanovil osobitny rezim s jednome-
sacnou lehotou, ktord je povinne uvedend najskor v zdkladnom
akte pre presne stanovené pripady, ked ,z vdznych naliehavych
dovodov” nie je mozné uplatnif zvycajny rezim.

432V clinku 2 ods. 6 ndvrhu nariadenia, ktoré sa tyka
prisposobenia viacerych préavnych aktov ¢lanku 290 ZFEU, sa
odkazuje na tGto moznost vynimky, ale ustanovuje sa v fiom
iba to, ze ,vo vynimocnych a ndlezite odovodnenych pripa-
doch” sa zvycajnd lehota pre Radu a Parlament na vznesenie
ndmietok vo&i delegovanému aktu moze skritift na jeden
mesiac (1°).

(12) COM(2009) 673 final z 9.12.2009, bod 3.2.

(*3) Spolocnd dohoda o delegovanych aktoch, bod IV.

(") Napr. tri roky v smernici 2006/21/ES z 15. marca 2006 o nakladani
s odpadom z tazobného priemyslu.

(*) Naopak v ndvrhu nariadenia ustanovujticeho prisposobenie prav—
nych aktov v oblasti spravodlivosti ¢linku 290 ZFEU sa tito
moznost neustanovuje.

4.3.3  Zdd sa, ze v novom navrhovanom rezime sa obme-
dzuje pole pdsobnosti Rady a Parlamentu na vykondvanie ich
kontrolnej pravomoci.

4.3.4  Vybor sa predovietkym zamysla nad tym, ¢i je mozné,
aby Rada a Parlament ac¢inne vykonali svoju kontrolnd
pravomoc v pripade 165 delegovanych aktov v takom kritkom
Case.

¢) Nepodstatné prvky

4.4 Vybor pripomina, ako to uz zdéraznil aj vo svojej infor-
macnej sprave, Ze postup delegovania sa tyka prijimania dele-
govanych aktov tykajticich sa ,nepodstatnych“ prvkov ustanove-
nych v legislativnych aktoch prijatych spolo¢ne Radou a Parla-
mentom.

441 Néavrhy nariadenia Komisie sa tykaji dvandstich
roznych oblasti.

4.4.2  Kedze presnd pravna povaha delegovanych aktov je
dost nejasnd a prislusné oblasti, ktorych sa ndvrhy nariadenia
tykajii, st rovnako rozsiahle ako citlivé, mozeme sa zamysliet,
ako uvddzame dalej, nad ,nepodstatnou” povahou urcitych
opatreni.

4.4.3  Okrem toho Stdny dvor pojem ,nepodstatné opatre-
nie“ vykladd v zdvislosti od oblasti, ktorych sa tyka. 5. septembra
2012 preto velkd komora Sddneho dvora Eur6pskej tinie
uznala, Ze oblast zdkladnych [udskych prév patri do pravomoci
zdkonodarcu, a teda nikdy nebude moct byt predmetom dele-
govania pravomoci Komisii ('6).

4.4.4  Navyse Studny dvor EU este nemal moznost vyjadrit sa
k samotnému uplatiiovaniu delegovanej prévomoci Komisie.
Komisia mu len po prvykrat predlozila zalobu vo veci tzv.
biocidnych vyrobkov pozadujiicu zrusenie ¢lanku 80 ods. 1
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 528/2012
z 22. mdja 2012 (V).

(%) Vec C-355/10, Eurdpsky parlament/Rada EurGpskej tnie, tykajtica
sa dozoru na Vonka]smh morskych hraniciach Unie a prdvomoci
hrani¢nej straZe, najmd pravomoci vylodit pristahovalcov v tretej
krajine, z ktorej zadrzand lod’ vyplavala.

(7) Vec C-427/12, Eurépska komisia/Eurépsky parlament, Rada Eur6p-
skej tinie. Vec sa tyka spristupiiovania biocidnych vyrobkov na trhu
a ich pouzivania a prijatia vykondvacieho aktu podl’a ¢clanku 291
ZFEU na stanovenie poplatkov, ktor¢é sa maji platit Europskej
chemickej agentiire, a nie delegovaneho aktu podla clanku 290
ZFEU. Podla Komisie je mozné akt, ktory md prijat na zdklade
¢lanku 80 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 528/2012, v skuto¢nosti pova-
7ovat za delegovany akt v zmysle clinku 290 ZFEU, kedZe jeho
cielom je doplnit urcité nepodstatné prvky legislativneho aktu
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Zaloba bola podand 19. septembra 2012 a Stdny dvor by sa
mal v najlepsom pripade vyjadrit koncom roka 2013 alebo
zaCiatkom roka 2014 po vypocuti ndvrhov generdlneho
advokata.

5. Konkrétne pripomienky

51 Vo vicine preskiimanych ndvrhov v tomto stanovisku
Komisia primerane a rozumne prisposobuje RPK rezimu dele-
govanych aktov ustanovenému v &lanku 290 ZFEU. Niektoré
situdcie vak vyvoldvaji pochybnosti a osobitné tazkosti.

a) Nepresnosti tykajtice sa reZimu

5.2 Viadina dotknutych prévnych ndstrojov  obsahuje
vyslovny odkaz na cldnok 5a rozhodnutia Rady zo 17. jila
2006 (%), tzv. rozhodnutia o komitoldgii, ktorym sa zavddza
RPK a ustanovuje potreba uplatnif tento postup pri prijimani
,opatreni so vSeobecnou posobnostou, ktorych cielom je
zmenit a doplnit nepodstatné prvky zdkladného aktu“. Této
zmena rezimu stanovend rozhodnutim z 28. juna 1999 vsak
nadobudla tcinnost az 24. jala 2006.

5.2.1  Ziadny z pravnych ndstrojov, ktoré st predmetom
zostiladenia pred tymto ddtumom, teda neuvddza, ktoré opat-
renia podlichaji RPK. Totiz az na zdklade rozhodnutia z jila
2006 bol do ¢lanku 2 rozhodnutia z jina 1999 vlozeny novy
odsek 2. V nom sa prvykrdt ustanovuje prijatie opatreni so
vSeobecnou podsobnostou, ktorych cielom je zmenit a doplnit
nepodstatné prvky zdkladného aktu.

5.2.2  Vsetky tieto legislativne akty teda obsahujii len formu-
lacie (%) ako ,opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice
by sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ,Komisii pomdha vybor“ a ,ak sa odkazuje na
tento odsek, uplatiuji sa c¢linky 5 a 7 rozhodnutia
1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

5.2.3  Vybor pripomina, Ze prechod z RPK na rezim delego-
vania znamend zruSenie stanovisk vyborov pozadovanych
v ramci RPK. St v3ak zachované pre vykondvacie opatrenia
ustanovené v clanku 291 ZFEU.

5.2.4  Rusi sa tym teda jedna fdza kontroly ,nepodstatnej”
povahy ,urcitych prvkov* zdkladného legislativneho aktu.

5.2.5 Na zozname v prilohe ndvrhu nariadenia Komisie si
najmi akty z obdobia pred prijatim rozhodnutia o komitoldgii.
Tie v3ak boli zverejnené pred tym, nez sa systematizoval komi-
tologicky postup, a odkazy na opatrenia boli mimoriadne vagne

(%) U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11.
(*%) Pozri napriklad smernicu 2006/25/ES, smernicu 89/391/EHS alebo
smernicu 2003/10/ES.

ako napriklad ,prispdsobovanie technickému pokroku® (smer-
nica z 20. mdja 1975 o aerosélovych rozprasovacoch) (29).

b) Urcenie rozsahu pdsobnosti

5.3 Urcenie rozsahu pdsobnosti ¢lanku 5a na ,nepodstatné
prvky* ur¢itych zakladnych legislativnych aktov je niekedy
nedostato¢né. Napriklad vSeobecnd formuldcia ,opatrenia [...]
zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia“
v nariadeni (ES) €. 661/2009 o v3eobecnej bezpecnosti motoro-
vych vozidiel nie je dostatocnd bez dalieho spresnenia.

5.3.1  Niekedy sa cldnok 5a uplatiiuje na prvky, o ktorych
,nepodstatnej povahe mozno znacne pochybovat. Plati to
napriklad pre:

— nariadenie (ES) & 715/2009, pokial ide o usmernenia pre
podmienky pristupu do prepravnych sieti pre zemny plyn
(¢ldnok 23),

— nariadenie (ES) ¢. 714/2009, pokial ide o usmernenia tyka-
juce sa kompenzacnych mechanizmov medzi prevddzkova-
telmi prenosovych ststav,

— ¢ldnok 23 ods. 1 a 4 a cldnok 40 ods. 3 smernice
2006/123 z 12. decembra 2006 o sluzbich na vndtornom
trhu, ktoré umoznuji vymedzit to, ¢o je primerané povahe
a rozsahu rizika, na Gcely poistenia profesijnej zodpoved-
nosti,

— cldnok 12, ¢ldnok 34 ods. 1 a ¢ldnok 35 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 1371/2007 z 23. oktébra 2007, pokial ide o pois-
tenie zodpovednosti voci cestujiicim v Zeleznicnej doprave.

c) Oblasti tykajiice sa zdkladnych prdv

5.4  Niektoré zjavne ,nepodstatné“ opatrenia, ako tprava
priloh smernic, v§ak mozZu vyvolat pochybnosti, pokial ide
o ich désledky na ochranu urcitych zdkladnych prav.

5.4.1  Ako priklad mozeme uviest:

— prilohy k nariadeniu (ES) ¢ 1338/2008 zo 16. decembra
2008 o statistikich Spolocenstva v oblasti verejného zdravia
a bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci (¢lanok 9 a ¢lanok
10 ods. 2),

(29 Spravny sposob odkazu na ,technicky a vedecky pokrok mozno
najst v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o ozna-
¢ovani a baleni alebo v smernici 2008/56/ES zo 17. jina 2008
o morskej stratégii.
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— témy, ktoré treba pokryt pri scitani obyvatelov, domov
a bytov (nariadenie (ES) ¢. 763/2008 z 9. jula 2008),

— prilohy k smernici 20006/126/ES z 20. decembra 2006
o vodi¢skych preukazoch,

— odchylky od priloh k nariadeniu (ES) ¢ 183/2005
z 12. janudra 2005, ktorym sa stanovuji poziadavky na
hygienu krmiv (¢ldnok 28 a ¢lanok 31 ods. 2),

— prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004
o hygiene potravin (¢ldnok 13 ods. 2 a ¢ldnok 14),

— zmeny a doplnenia priloh, ktoré obsahuji vzorové tlacivd
na vykon ur¢itych prav, ako napriklad v pripade eurépskeho
exekuéného titulu pre nesporné ndroky (nariadenie (ES)
¢. 805/2004 z 12. aprila 2004), eurépskeho konania
o platobnom rozkaze (nariadenie (ES) ¢&. 1896/2006
z 12. decembra 2006), eurépskeho konania vo veciach
s nizkou hodnotou sporu (nariadenie (ES) ¢. 861/2007

V Bruseli 16. oktébra 2013

z 11. jula 2007) a dorucovania sudnych a mimosidnych
pisomnosti (nariadenie (ES) ¢. 1393/2007 z 13. novembra
2007).

5.4.2  Treba tiez uviest citlivejsie pripady, ako st tie, v ktorych
zakladnd Cast predpisu na konkrétnu tému bude ustanovend
delegovanymi aktmi, ako napriklad:

— postup tykajici sa staznosti proti ,ochrane vo¢i ujme sposo-
benej leteckym dopravcom Spolocenstva subvencovanim
a nekalymi cenovymi praktikami pri poskytovani leteckych
dopravnych sluzieb zo $titov, ktoré nie st ¢lenmi Eurdp-
skeho spolocenstva® stanovenej v nariadeni (ES) ¢. 868/2004
z 21. aprila 2004,

— alebo definicia zdkladnych prvkov roc¢nej percentudlnej
miery nédkladov v rdmci spotrebitelského dveru (smernica
2008/48/ES z 23. aprila 2008, ¢ldnok 19 ods. 5 a ¢ldnok
25 ods. 2).

Predseda

Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru

Henri MALOSSE
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